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579 721 311Plåt, sida
vänster

Plate,
left side

Seitenblech,
links

Tôle côté
gauche

Tôle côté
droit

Tôle,
couvercle

Tôle,
fond

Tôle,
derrière

Capot plastique
frontale,superiéure

Capot plastique
frontale, inférieure

Verrouillage,
compl.

Clips M5

Bouton M5

Seitenblech,
rechts

Deckelblech

Bodenblech

Plate,
right side

Plate,
upper

Plate,
bottom

Plate,
rear

Plastic cover,
upper

Plastic cover,
lower

Lock compl.

Clips M5

Knob M5

Plåt, sida
höger

Plåt, tak

Plåt, botten

Plåt, bakre

Plastfront,
övre

Plastfront,
nedre

Lås kpl.

Clips M5

Vred M5

579 722 311

579 723 311

579 724 311

579 725 311

579 982 301

579 983 301

912 917 004

912 044 001

912 916 401

Rückseitenblech

Frontteil,
obere

Frontteil,
untere

Schloss,
kompl.

Clips M5

Stellschraube
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579 433 311Väggfäste Wall mounting
plate

Wandkonsole Chaise-
console



179 430 03  04-01

ELDETALJER ELECTRIC COMPONENTS
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579 323 301Instrumentpanel
kpl.

Instument
panel
compl.

Instrumenten-
panel
kompl.

Composants
du tableau
électrique

Capot,
panneau

Thermostat maxi
de sécurite

Thermostat de
fonctionnement

Porte fusibles

Fusible

Interrupteur,
2-polaire vert

Interrupteur TÜV

Lampe, rouge

Interrupteur

Deckel,
Instrumenten-
panel

Sicherheits-
temperatur-
begrenzer

Betriebs-
thermostat

Sicherungs-
halter

Sicherung

Schalter,
2-polig
grün

Schalter TÜV

Lampe,
rot

Schalter

Cover,
Instument
panel

Maxtermostat

Operating
thermostat

Fuse holder

Fuse

Switch,
2-pole
green

Switch TÜV

Lamp,
red

Switch

Lock,
instrumentpanel

Termostat,
överströms-
skydd

Driftstermostat

Säkringshållare

Säkring

Strömställare,
2-polig grön

Strömställare TÜV

Lampa, röd

Strömställare

912 925 001

912 930 001

912 931 001

912 928 001

912 440 001

912 926 001

909 401 001

912 436 401

912 927 001
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912 929 001Termometer Thermometer Thermometer Thermométre

Relä 911 913 401Relay Relais Relais
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579 208 401Brännplåt Burner plate Abschirmblech Tôle, écran
protection

Isolation

Joint
d’étancheité

Isolierung

Dichtung

Insulation

Gasket

Isolering

Packning

579 214 401

579 213 401
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579 242 402Baffelplåt Baffle plate Baffelblech Tôle

Tôle avec
matériaux
d’insorisation

Baffelblech mit
Schalldämmung

Baffle plate
with sound ab-
sorbing material

Baffelplåt med
ljuddämpande
material

Matériaux
d’insorisation

Tôle
dérouillée

Étanchement
tube à fumée

SchalldämmungSound absorbing
material

Baffle plate,
stainless steel

Sealing,
exhaust pipe

Ljuddämpande
material

Baffelplåt,
rostfri

Tätning,
rökrör

580 423 001

580 425 401

579 243 401

912 807 001

Baffelblech,
Edelstahl

Dichtung,
Rauchrohr
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578 673 401Pump Pump Pumpe Pompe

Joint
1 ½”

Connexion de
pompe

Ecrou
1 ½”

Bac d’expansion

Accouplement
bac d’expansion

Soupape
d’évacuation

Freinage de
sécurité compl.

Manomètre

Soupape
d’arrét
2,5 bar

912 335 401

912 775 401

912 683 401

912 762 401

912 763 401

912 645 401

912 901 401

912 765 401

912 922 401

Dichtung
1 ½”

Pumpennippel

Überwurfmutter
1 ½”

Expansions-
gefäss

Adapter,
Expansions-
gefäss

Entleerhahn

Sicherheits-
vorrichtung
kompl.

Manometer

Sicherheitsventil
2,5 bar

Gasket
1 ½”

Pump adapter

Nut 1 ½”

Expansion tank

Adapter,
expansion tank

Draining valve

Safety device,
compl.

Pressure
gauge

Safety valve
2,5 bar

Packning
1 ½”

Pumpanslutning

Mutter 1 ½”

Expansionskärl

Koppling,
expansionskärl

Avtappningsventil

Säkerhetsgrupp
kpl.

Manometer

Säkerhetsventil
2,5 bar
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912 764 401Automatisk
avluftare

Automatic air
bleeder

Entlüfter Soupape
d’éventer

Échangeur de
chaleur, compl.

Échangeur de
chaleur

Soupape de
changement

Micro-
interrupteur

Rondelle
arrêtoir

Robinet de
charge

Joint
½”

Joint
¾”

Joint
1”

579 970 301

912 855 001

912 856 001

912 857 001

912 872 001

912 858 401

912 375 409

912 375 403

912 375 410

Wärmeaus-
tauscher kompl.

Wärmeaus-
tauscher

Wechselventil

Heat exchanger
package, compl

Heat exchanger

Värmeväxlarpaket
kpl.

Värmeväxlare

Microschalter

Arretierungs-
scheibe

Fullventil

Dichtung
½”

Dichtung
¾”

Dichtung
1”

Reverse valve

Micro switch

Locking washer

Fillet valve

Gasket
½”

Gasket
¾”

Gasket
1”

Växelventil

Mikrobrytare

Låsbricka

Påfyllningsventil

Packning
½”

Packning
¾”

Packning
1”
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912 912 401Shuntventil
kpl.

Mixing valve
compl.

Mischer
kompl.

Vanne
compl.
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ÖVRIGT SUNDRIES
VERSCHIEDENES DIVERS

CTC 950
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912 902 401Dykrör Sensor tube Tauchrohr Tube,
plongeur

Tuyau à
air

Pince

Étiquette,
CTC

912 811 401

912 787 401

579 733 401

Luftschlauch

Schlauch-
klemme

Aufkleber
CTC

Air inlet
hose

Hose clip

Decal,
CTC

Luftslang

Slangklämma

Dekal, CTC


